POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Leendert Reijtenbagh, in his capacity of director and legal representétive -
of Industrie- en Handelsonderneming “Buismetaal® B.V., a corporation duly organized and
existing under the laws of the Netherlands and having its principal place of business at |
Piekstraat 2, 3071 EL Rotterdam, The Netherlands (The “Company”); hereby gives
special, but ample and sufficient power to Felipe Segura Fernandez, Colombian citizen,.z.
holder of the passport number PE074478 to solely represent the Company in Ecuador for
the following matters: " .

1. To represent the Company as shareholder of PERSIANAS Y CORTINAS DEL
ECUADOR 8.A. PERCESA ("PERCESA") S

2. To attend and vote in behalf of the company and otherwise take part in any and ali
general meetings of shareholders, whether ordinary or extraordinary, held by or in
connection with PERCESA

3. To act in behalf of the Company before the Ecuadorian government and its
authorities, to represent the company as an Attorney at any legal process being
able to respond to any lawsuit at any time and to comply all the commitments
assumed by his own in behalf of the Company according to the article 6 of the
Companies Law.

4, 1n general, to do and execute all such acts as may be necessary for the purpose of
the aforesaid, as if the Company were personally present, and did the same.

Signed at Rotterdam, this 4™ day of September 2014

INDUSTRIE- EN HANbELSONDERNEMING ‘BUISMETAAL" B.V.

Director

S




\\ @ for leg }j&s’a}tﬁ;bf the signature of Mr Leendert Reijtenbagh,
\regxd: ga&agm zuidland (the Netherlands), Lijnzaadstraat 1,
diand {the Netherlands) on the 12 day of September, .
1942 bearer of passport number BM1LHK206, who is acting as
managing director of and as such is authorised to solely represent
industrie- en Handelsonderneming "Buismetaa!" B.V., with
statutory seat at Rotterdam (the Netherlands), and its office
address at 3071 EL Rotterdam, Piekstraat 2 by me, Mr Ors Roelf

Xander Jan Blokzijl, civil-law notary, resudmg at Rotterdam (the
Netherlands).

Signed at Rotterdam {the

tetherlands) on
September, 2014. :

4

: APOSTILLE
1. (Convention de Ja Haye du 5 Octobre 1961) '
Country: NETHERLANDS :
This public document
2. has been signed by ror. drs. RXJ. Blokzijl
3 actingin the capacity of notary
bears the seal/stamp of
mr. drs. RX.J. Blokziji at Rotterdarn
Certified
5. at Rotterdam 6. 11 September 2014
7. by the Clerk of the District Court
(Griffier van de Rechtbank)

8. No.HARP 14-5772
9  Seal/stamp 10. Signature
’ W.N. Kole
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| ' , PODER

en Handelsondernemmg “Buismetaal” B V., una sociedad debidamente organlzadl\\{ga_gfﬁgfnf
constituida con arreglo al Derecho holandés, con oficinas en Piekstraat 2, 3071 EL Rote\*é‘am",,ﬁats“é's
Bajos (la ‘sociedad’}, confiere un poder limitado, aunque amplio y suficiente, a Felipe Segura
Fernandez, residente en Colombia, titular del pasaporte ndmero PEQ74478, para representar a la

sociedad en Ecuador Gnicamente en relacidn con los siguientes asuntos:

1. Representar a la sociedad como accionista de PERSIANAS Y CORTINAS DEL ECUADOR S.A.
PERCESA (“PERCESA”).

2. Asistir, en nombre de la sociedad, a todas las juntas generales ordinarias y extraordinarias de
accionistas de, o relacionadas con PERCESA, y participar en votaciones o participar de otra
forma en esas reuniones.

3. Comparecer como representante de la sociedad ante la administracion ecuatorianay los.
organismos correspondientes, representar como apoderado a fa sociedad en todo clase de
procedimientos judiciales y contestar en todas las instancias, en cualguier momento
procesal, asi como cumplir todas las obligaciones que el apoderado haya contraido en
nombre de la sociedad con arreglo al articulo 6 de |a Ley de Sociedades {Wet op de
Vennootschappen).

4. Engeneral, realizar cuantos actos sean necesarios en relacién con los citados asuntos como si
la propia sociedad hubiera intervenido y realizado dichos actos personalmente. ‘

Firmado en Réterdam el 4 de septiembre de 2014

INDUSTRIE- EN HANDELSONDERNEMING “BUISMETAAL” B.V.
[firma ilegible]
Leendert Reijtenbagh

Director
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du § octobre 1961)
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Pals: Los Palses Bajos
El presente documento publico
ha sldo firmado por B.R. Muusze

quien actba en calidad de traductor jurado
y esta revestido del sellotimbre del susodiche fraductor

a2 N

Certificado

en Amhem 6. eldia 10-8-2014
por el Secretario Judiclal de! Tribunal de Distrito
bajo el numero: 14-1541

Sellofimbre: 10. Firma:

Lo~No

H, Jabir

e

[

1k, Bertolt Raoul Muusze, beddigd vertaler voor de Spaanse taal, ingeschreven bjj de
Arrondissementsrechtbank van Amsterdam en bij het Register begdigde tolken en
vertalers te ’s-Hertogenbosch, wbtv-nummer 1384, verklaar hierbij dat aangehechte
tekst een woordgetrouwe en nauwkeurige vertaling is van het origineel,

El que suscribe, Bertolt Raoul Muusze, traductor jurado de espafiol, ins<_:rit? en el
Tribunal de Distrito de Amsterdam y en el Registro de tradfictores e intérpretes
jurados en “s-Henogenboseh, bajo el nlmers [¥: .mi‘ e Ya ttaducciGn del
texto que se acompaiia es una traduc : i, £

Salembivy
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Ondergetekende, Leendert Reijtenbagh, in zijn hoedanigheid als directeur en wettige {

R
: . . . )
vertegenwoordiger van Industrie- en Handelsonderneming “Buismetaal” B.V., een ondernEmm na

behoren georganiseerd en rechtsgeldig opgericht naar Nederlands recht, kantoorhoudende' te‘f’
Piekstraat 2, 3071 EL Rotterdam, Nederland (de ‘vennootschap’), verleent hierbij beperkte doch\mﬂ___,;,
ruime en voldoende bevoegdheid aan Felipe Segura Fernandez, inwoner van Colombia, houder van
paspoortnummer PE074478 om de vennootschap enkel in verband met d.e onderstaande zaken in

Ecuador te vertegenwoordigen: ) '
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1. Om de vennootschap als aandeelhouder van PERSIANAS Y CORTINAS DEL ECUADOR S.A.

PERCESA (“PERCESA”) te vertegenwoordigen.

2. Om alle gewone en buitengewone algemene vergaderingen van aandeelhouders van of
verband houdende met PERCESA namens de vennootschap bij te wonen en aan stemmingen

deel te nemen of anderszins deel te nemen aan deze vergaderingen.

3. Om op te treden als vertegenwoordiger van de vennootschap ten overstaan van de

Ecuadoriaanse overheid en bijbehorende instanties, om de vennootschap als gevolmachtigde

te vertegenwoordigen in eventuele gerechtelijke procedures en te reageren op elk

rechtsgeding, op welk moment dan ook, en om te voldoen aan alle verbintenissen die hij is

aangegaan namens de vennootschap overeenkomstig artikel 6 van de Wet op de
Vennootschappen.

4. Om in het algemeen alle nodige handelingen te verrichten in het kader van voornoemde
zaken, alsof de vennootschap persoonlijk aanwezig was en deze handelingen verrichtte.

Ondertekend te Rotterdam op 4 september 2014
INDUSTRIE- EN HANDELSONDERNEMING “BUISMETAAL” B.V.
[handtekening]

Legndert Reijtenbagh

Directeur
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BEEDIGDE VERTALING

Hierbij verklaar ik, Miranda Constance
Donkersloot, wonende op de Hargewaard 4 te
Alkmaar, dat ik professioneel vertaalster ben
van de Nederlandse en Engelse taal; dat ik
geregistreerd ben als begdigd vertaalster bij de
rechtbank te Utrecht voor de Engelse en
Nederlandse taal en in het register voor
betdigde tolken en vertalers; naar eex en
geweten dat bovenstaande tekst een
woordgetrouwe en nauwkeurige vertaling is
naar.de Nederlandse taal van het aangehechte
brondocument in de Engelse taal.

Ten blijke waarvan ik hierbij mijn
handtekening zet op .0.9 et 09 Tl te
Alkmaar. :

CERTIFIED TRANSLATION

I, Miranda Constance Donkersloot, residing at
Hargewaard 4 in Alkmaar, the Netherlands,
hereby certify that ] am a professional B
translator of the Dutch and English languages;
further that, among other qualifications, I am
accredited by the Dutch court in Utrecht, the
Netherlands, and registered in the register for
certified interpreters and translators; forther
that, to the best of my knowledge and belief
the foregoing is a complete and accurate
Dutch-language transtation of the
accompanying English-language scurce texd.

In witness whereof I have signed this on
‘Og*“v[ ..... in Alkmaar, the
Netherlands

Copyright M.C. Donkersloot, LL.M.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
Pals: Los Palses Bajos
E! presente documento publico
ha sido firmado por M.C. Donkersioot

quien actua en calidad de traductor jurado
y est4 revestide de! sellofimbre del susodicho traductor

Certificado
en Amhem 6. el dia 10-8-2014
por el Secretaric Judicial de! Tribunal de-Distrito
bajo ¢l nimero; 14-1541
Seliotimbre: 10. Firma:

H. Jabir
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POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Leendert Reifjtenbagh, in his capacity of director and legal representative ‘1 x
of Industrie- en Handelsonderneming “Buismetaal” B.V., a corporation duly organized and f
existing under the laws of the Netherlands and having its principal place of business at |
Piekstraat 2, 3071 EL Rofterdam, The Netherlands (The "Company”), hereby gives |
special, but ample and sufficient power to Felipe Segura Fernandez, Colombian citizen, |

holder of the passport number PE074478 to solely represent the Company in Ecuador for
the following matters:

. To represent the Company as shareholder of PERSIANAS Y CORTINAS DEL
ECUADOR S.A. PERCESA ("PERCESA")

To attend and vote in behalf of the company and otherwise take part in any and all

general meetings of shareholders, whether ordinary or extraordinary, held by or in
connection with PERCESA

To act in behalf of the Company before the Ecuadorian government and its ;
authorities, to represent the company as an Atforney at any legal process being i
able fo respond to any lawsuit at any time and to comply all the commitments

assumed by his own in behalf of the Company according to the article 6 of the
Companies Law.

!
i
In general, to do and execute all such acts as may be necessary for the purpose of !
the aforesaid, as if the Company were personally present, and did the same. i

Signed at Rotterdam, this 4™ day of September 2014

precter Marzo 3 de 1.978, p
dei 12 de Abritde 1 ®
gueconsia de.en.s
que seme axhibeg.-



